Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARE
ITALY

1802656147

SoAoH5 4588

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

§10 oJOJL& 6
Delivery Note

dohs®  EEE EmE OB
23 ?O ? 91001046
$0) Ihr Zeichen 11) Bestelung/Onder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durcheahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltlonal Customer Data Cur Dapartment Phone/Fax Exiension Cur OrderNo.
Volre référence /500039164 0000 Indlic, complam, client Notre département Té./Fax intdme Notre ordra no.
0000012935 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
19) VersandariWay of ShipmentiMede d'expédition | fral  20)| wnfeal 21} Verpackungsart 22) Varsandzelhan 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Poids kg
forwa.rsier HIVO . ?r:Ir?cu :ro\l?la;% mﬁ?’emballaga %Tﬁl‘;:]gmﬂ; l'enwvol bruttefgmss/nt neito/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.660 14.875
25) Versandanschrifi‘Shipping AddressiAdresse d'expéditlon 28} 4 fUnload L ionflieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Materalk ic Part/Réer tlent 26) Matedal/Materlal/Référence 30) Menge 3%) Einheit
Item JAnderungsstand/EngineeringChange/ttat Technig| ich fCescziptionDeserip CQuaniity Uni¢
Paste :( denchargart mmummu‘; :; lcnl-i-am Predukiienscharge/Froduction balch/fLot du production Quantité Unité
010 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ‘T‘
DEW 102404 2 563784 —
5000012681
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012682
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 11128300 pepE N E-FNMAGEL sel 280 pe
goE \!!-I\,I’F:ggz‘l-é\iozGEL InputBShaft outer ACCETTAZIONE MERCE
5000012679 553784 Quantita dichiarata: 21‘?6:0

20MnCrS5

Abnahmeprifzeugais 824 REER EN 10204

Quantita effettiva:

Quantitd Imballi: ¢ ¥

Conformits alle schede dimballo:

Data controlla! 2;/0‘,‘ ( 200

¥irma

B ol

Incoterms 2020:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confllcting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

2

BTV Bank, Mernmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADE&1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&00

Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23847
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr., Alfons Hetscher 1/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNC (BARI)

ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 591-001

Phone
Fax

hug@hirschveogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive.Group

Delivery Note

5} LlefererNr.

Lleferschein

Suppller No, Palivary nete
Code foumlsseur Bon de livraison
91001046
10} Inhr Zelchen 11) Bestellung/OnderCormmande 10) Zusatzdatep des Besiellers 12) Unser Abteilung $3) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Ne.
Your Reference Addiienal Gustorer Data Our Depariment Phone/Fax Exiension Cur Oxder No.
Vetre référance 5500039164 0000 Indic. comptam. cllent Notre dépariement Téf.[Fax Intéme Notre ordre no,
0000012935 (0805 8580 HUG-LGT/N&® 5638/092
19) VersandariWay of ShipmentMode d'expédilion | frel  20)| unfrei 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23 Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ‘FI:iI:’CD ::ﬂﬂg stzzkaindg'emballage lsd'gsﬁtlil:?alll\::ﬂésa I'enval brutia/gross/rut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.660 14.875
25) hrift/Shipplag Add d'axpédition 26) Al Inload L lonitleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MateralKunde/CustomerPariRéfSrenceClient 249) Materdal/MaterialRéférence 30y Manpe 31} Emnheit
Itam Anderungsstand/EnglneerngChange/Etat Technique p/Description/D Quanbiy Unit
Faoste :’....... ! fC c ::nclllens Produktlonscharpe/Production batch/Lot du production Quantiid Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012688
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 563784
5000012686
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 102404 2 553784
5000012685
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin; DE

Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding, Qther, conflicting or deviatin

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.htm ,

g customers® General Terms or Canditions are not accepled by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X00{

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 00C0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

216
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive -Group

Delivery Note

5)  Leferer-Nr. BDatum
SupplierNe, Delivery note Date
GCode fournisseur Baon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Eestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customar Data Our Dapantmant PhoneiFax Extenslon CQur Order Ne.
Votre rétéronce 5500039164 0000 Indic. complam. client Notre départemant TéLFax Intéme Netra ordre na.
0000012935 0805 8580 HUG-LGT/NGR 5638/092
19} Vi fay of fode d'expédition | fret 20} unfrailtI 2ty Varﬁzckungsart 22) \S.':Irsaindzeichun 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOch':l'TF!EI' HIVC ] g:'r:'cu :gﬁadu ;:Tter:f'emballaga Ideﬁlsllﬁglln‘t‘:;ﬂ; Feavol brutto/gross/brut netio/net/nal
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.660 14.875
23} Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 25) Abladestelle/Unload L ionfLisu de déch nent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Matsl e/C at/Ré Tient 28) MatefalMateral/Référence 30) Mange 31) Einhett
ltem A d/EnginesringChange/Etat Technig I b} /Descriptl Quantity unit
Paste Kundi ICust /Lot Client Produkil h {Froduction kalch/Lot du prodi Quantité Unité
Lieferantencharge/VendorBatehil ot Foumlsseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012691
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012690
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012687
20MnCrSh
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotenns 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104158
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/fwww.hirschvogel.comvensagb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1 XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, [BAN; DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIS: BYLADEMTWHM
Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDENMIOOL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augskurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anjsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétseher 3/6
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Hirschvogel Umformitechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte € - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

ot

5)  Lleferer-Nr.

Lieferseheln

Supplier No. Delivery nols Date
Code fournisseur Bon de livratson Dale
910010486
10) [hr Zelchen 11) Besiellung/Order/Commanda 10} Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Ableifung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparstment Phone{Fax Extenslon Our Ordar No.
Votre référence 5500039164 0000 Indlc. complsm. client Netrs dépaement Tél/Faxiniéme Notre ardra no,
0000012935 0805 8580 HUG-LGT/NG&R 5638/092
18) Vemsandai/Way of Shipment/Mede d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpatkungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fonco :Ei‘ii‘n' m&fqﬁemanaaa et foaton de fenv bruttofgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.660 14.875
23) Vermsandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abladesielle/Unload Localicn/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) Kunde/C: art/R lient 29) MaterialiMalaralRétérence 30} Menge 31} Einheil
ftem Anderungsstand/EnglneerngChange/Etat Teshnlque D i Bl Quantity Unft
Paste :f danch It v'mm;' hil n:'c.[lanl Produkilonscharge/Productlen batchiLol du production Quantité Uniié
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012689
20MnCrSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVGOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012695
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEVWY 102404 2 553784
5000012692
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterrns 2020: FCA Denklingen AEQ: AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fsww.hirschvogel com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW:Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 4/6



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Danklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 231-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

'

5) Liefarar-Nr. - Lial:a;'schein Datum
Supplier No. Ballvery nola Date
Code foumlsseur Bon de livralson Bate

91001046

10y Ihr Zalchen 11} Bestellung/Order/Cermmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13y TelfFax Durchwabl 14} Unsers Auftrags-Nr.
“Your Referenca Addlticnal Customer Data Qur Department Phane/Fax Extension Qur Order No.

Votre référence 55000391864 0000 Indic. comptam. client Motre départemant Tél/Fax ntéma Notre ordre ne.

0000012935 0805 8580 HUG-LGT/NSR 5838/002

19) VarszndzrtWay of ShipmentiMode d'expédition | frel  20)| unirel 21) Verpackungsast 22) Versandzelchen 23} Gesamtpewlcht kgf Welght kgs f Poids kg

fonfvargier HIVO i ?r:lr‘ljco :2535 ;?:igl::lqemballaga ET:?EII‘EI?::& renvol brutto/grossfbrut nettoinetinet

Spedition Schweitzer X |see below see document 16.660 14.875

25) Versandanschif/Shipping Addrass/Adresse d'expédition 28} Abtadestelle/Unload Location/Liau de désharmgarment

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100

70026 MODUGNO (BARD) 14248 !

27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPartRéférenceClient 20) MaterialiMalerialRétamnee 30) Mengs 31y Einheit
llem Knd d/EnglnesrngChange/Etat T a iptl pth Cuanity Unit
Poste :‘ d J*-.-.....:.,,nn: ::Iliant Produktlonseharge/Production batch/Lot du production Quantité Unlté
130 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 102404 2 553784
5000012696
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012684
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 102404 2 553784
5000012697 ,
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

fneoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terrns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ke reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG 1O

Sparkasse Cberland, Wellheim, Gurrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, MUnchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DUsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfans Hatscher 5/6



et

3

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive ,Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr.

Liefarschein

Suppller No, Delrvery nole g:::m
Code fournisseur Buon de Jivraison Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslzllers 12) Unsera Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 44} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data OQur Departmenl Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Voire référence 5500039164 0000 Indic. compldm. client Notre dépaemant TéL/Fax Intéme Notre ardre na.
0000012935 0805 8580 HUG-LGT/N&G 5638/092
19) Wi May of Shif fode d'expéditlon | frei  20)| unfrel 27) Vempackungsart 23) V:{sa?dzﬂc:‘asn 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:l:co ::?let:‘; npﬂialg:?emballaga ;adergt‘i’ﬂr:gtru: de ['envoj brullo/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 16.660 14.875
25) Versandanschifi’Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladestelle/Unload L ieu de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MalerialKupde/CustemerPart/RéférenceClient 29} Ma!eﬂah'Maladalméfémnca 30) Menge 31) Einheil
ftem AndemngsstanwEngineeﬂngGhangeIElatTachnique Jescription Quantily Unit
Poste Hun ge/CustomecBate :f.l; l(:Itent Produktionschame/Production batchilat du produstion Quantité Unité
160 25180689320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012698
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012693
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 17 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
42420280 - 42420296 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Coundry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiieting or deviating customears” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htrml ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16595 46, BIC: BYLADEMNMYOOL

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhtardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 G700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Cr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 6/6
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Hirschvogel Umforrntechnik GmbH
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5 Uara:'e.;-N;.. LIarars;t.n;‘l.r: -D-al;;ri
Suppler Na., Bsllvery note Date
Caode fournisssur Bon de Ivralson Date
910010486
10) I|hrZ2elchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsera Ableilung 13} Tel/Fax Gurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Gustomer Data QOur Department Phone/Fax Extenslon | Qur Order No.
Votre référence 5500039164 00001 Indlc. campldm. elient Notre dépariemant Tél/Fax intéme Notrer ordre nia,

0000012 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50157731
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frei  20)J unfrei 2{) Verpackungsart 22 \Sta;sa?dz;lumn 23) Gesantpewicht ka! Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanea ::ﬁa«:g Mada dermbalzge LeentToaion do Tenvi brutio/grossrut neltoinetinat
Spedition Schweitzer X see document 16.660 14.875
25) Versandanschnft/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladeslellemn!uﬂadémcalioru'Lleu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1% 48
70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos. 28) MalerakTel-Nr, 29) Maleral/MaledalRé{érence 30} Menge 31} Einhelt
ltem Customer Part No, Bl ( /D Ip Quantity Unit
Posts Référence du client Produkilonscharge/Produstion bateh/Lot du production Quantitd Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 102404 2 553784
20MnCrS5

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#%8n % 0,160 0,000 0,500
quotient AL / N 3,6 2,0
production process E - Blectrically melted

Grain size 7-9

CL K3 {(Oxide) < 30,00

Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

¢ 0,200 =% 8i 0,230 % Mn 1,190 % P 0,009 % 8 0,024 %

Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,100 % Sn 0,006 %

Al 00,0340 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %

Ca 0,002 % N 0,00%94 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sbh 0,002 %

o 0,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15

HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast/ QM

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV 8ank, Memmingen, Cumency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC:; BTVADEG1X0{X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cun‘ency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEMiWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUssekdorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik-GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher



Ludwigsburg, 12,08.2020

C“"R‘i’as""z::?f T
ng-Nr.; vom 12.00.
Sendung 0-00 20-003476
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
. . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Piese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce frensport est soumis, nonobstant toute
Dr.-Manfred-'H|rschv0ge|-5trasse 8 genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, 4 la Cor;venlinn relative au
86920 Denklingen des Ubereinkommens ber den contrat de transport intemational des
Befdrderungsvertrag im Intern. marchandises par route (MR},
StraBengiiterverkehr {CMR},

2 Empfanger / Deslinataire @ Frachtfhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfuhrer / Transparteurs successils Benutzte Gen,-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Datum/Date  15,05.2020
4 Ortund Tag der (Ubemahme f Lieu et dale do la prise en charge da la
marchandise
o Lieu Denklingen 8 Vorbehalte und Bemerkw des FrachtiDhrer /
. forbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et ohservations des lransporteurs
Datum / Date  12.05.2020
5 Beigefiigte Dokumente / Bocuments annexas
g Pos. () ZeicherNr, 41 AnzahlderlM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes {4 Gewicht’kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Varpackuna Nature de la marchandise Polds, ke
1 82643267 15 COLLI Getricheteile 16.660
2 82643132 def. Keson 945
LY
o 500 coLu 17.605,00
0 STCK
1 6 Anweisungen des Absenders " 1 7 Angaben 2ur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergAngen
bis km
4 8 Frachizahlungsanweisung / Preseription daffranchissement 2] Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtiches Kennzeichen Nusiestint | yollsténdig und in éusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicher A dss der gesetzlichen Vorgaben
durch den Fahrer 4 Y,
Fahrer V A “ : E
22 Benutzler Grenziibergang .
&,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ,;E
B~
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg g
>
V¢
- Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Sipnature et timbre fexpéditeur Signalura et timbee du transportaur
Geschéftsfihrer: Axel, Friedrch, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Konto; 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Amtsgerichl: Ludwigsburg
SWIFT: DRESDEFF604

Cari-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intemet: www_ schweitzer-logistik.de

Telefax (0 71 41) 24 51.22 v



